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FILIPENSES

Pablo Cosiquëpi Toyaseꞌe
1 Pablo cuiꞌne Timoteo Jesucristo joꞌyapi

toyayë, iye toya jaꞌhua siꞌa Maijaꞌquë doꞌijëna,
Maijaꞌquë acohuaꞌina Jesure cajë, tsiosicohuaꞌina
ëjaohuaꞌina, cuiꞌne coꞌamaña caracohuaꞌire
co̱caicohuaꞌina, cajë toyayë, Filipos daripë
paꞌicohuaꞌina. 2 Maijaꞌquëpi cuiꞌne Ëjaë
Jesucristopi co̱ni oi coa i ̱siyepi deꞌoye joꞌcua
paꞌijë̱ꞌë.

Pablopi Sehuosicohuaꞌire Se̱cacaiye
3-5 Duꞌru huëosi muꞌsepi iye muꞌsena, yëꞌë

ja̱ꞌre teꞌe deꞌo coca co̱ni necai doꞌire, yëꞌë
mësarute cuasaye ñape deꞌoji caquë pëpayë,
Maijaꞌquëna. Cuiꞌne i ̱te se ̱ maca ai sihuaquë
mësarute siꞌaohuaꞌire se ̱cacaiyë. 6 Ja̱je paꞌina,
nuñerepa asayë, yëꞌë, Maijaꞌquë mësaruna deꞌo
coꞌamaña ne huëosiquëpi je ̱omaꞌë deꞌoyerepa
ne saoja̱ꞌquë api, Ëjaë Jesucristo dai macaja̱ꞌa.
7 Ja̱je paꞌina,mësarupi yëꞌë ja ̱ꞌre co̱niMaijaꞌquë coa
i ̱siyerepadoꞌire,mësaruteai oi ja ̱je cuasayenuñere
paꞌë. Ja ̱je paꞌina, mësarupi yëꞌë joyore paꞌi doꞌire
yëꞌë ja̱ꞌre paꞌiyë, yëꞌëpi co sitore paꞌito panitaꞌa
Maijaꞌquë huaso cocare coꞌaye cajëna, yëꞌëpi
ë̱sequë sa̱ñope, iye nuñerepa cocaꞌë caquë ëjaohuaꞌi
ña hue̱ꞌñana quëa hue̱ꞌñare. 8 Yëꞌë mësarute,
Jesucristo oiyepi ai oiyë. Ja ̱ oiyere Maijaꞌquëpi
ñaji.
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9 Ja̱je paꞌina, mësarute Maijaꞌquëre se ̱cacaiyë,
mësarupi ai ta̱ꞌñe cuasacohuaꞌipi cuiꞌne siꞌaye
asa ti ̱ꞌacohuaꞌipi ai jerepa pa̱ire oicohuaꞌipi,
10 cuiꞌne deꞌoyeseꞌe coꞌejë yoꞌoja̱jë caquë. Ja ̱je
yoꞌojë paꞌijë mësaru siꞌsi peocohuaꞌi paꞌija̱ꞌcohuaꞌi
aꞌë. Paꞌijëna, Cristo dani mësarute sa̱ñope caye
pa̱sipi. 11Pa ̱quëna,mësarupi Jesucristo necai doꞌipi
nuñerepa yoꞌoyere quë̱isëꞌeje̱ paꞌye paꞌija̱ꞌcohuaꞌi
aꞌë,Maijaꞌquëre deꞌoquëre paꞌni cajë sihua ja ̱ꞌñere.

Cristo Api, Yëꞌë Paꞌiye
12 Yëꞌë tëto saiseꞌepi deꞌo coca jerepa quëaye

po ̱nëpi. Ja ̱jemësaruMaijaꞌquëdoꞌijëpi iyereasaja ̱jë
caquë quëayë. 13 Ja ̱je paꞌina, siꞌaohuaꞌi soldado pa̱i
ëjaëhuëꞌepaꞌicohuaꞌi cuiꞌne siꞌaohuaꞌi yecohuaꞌije̱
asayë, Cristore tui doꞌire tse̱a cua̱ñosiquë paꞌiye.
14 Ja ̱je yëꞌë tse̱a cua̱ñosiquë paꞌina, ñajë sehuosi-
cohuaꞌipi ai jerepa mai Ëjaëna quëcojë Maijaꞌquë
cocare ti caꞌraye peoyerepa yëjë quëayë.

15 Yecohuaꞌipi Cristo coca quëayë, yecohuaꞌi
quëayere ëa ñajë pë̱ijë, ai jerepa paꞌiohuaꞌi aꞌë
cuasajë. Ja ̱je paꞌiquëtaꞌare yecohuaꞌipi deꞌoye
cuasajë quëayë. 16 Ja ̱je paꞌiquëtaꞌare yecohuaꞌipi
nuñerepaquëamaꞌpë i ̱ohuaꞌi yëyere ti ̱ꞌañuꞌu cuasajë
Cristo coca quëayë. Ja ̱je yoꞌojëna, yëꞌëpi co sito
paꞌiquëpiai coꞌa ju̱ꞌijaquëcajë. 17 Ja ̱jepaꞌiquëtaꞌare
deꞌoye cuasajë pa ̱ire oijë quëacohuaꞌi cato asayë,
yëꞌë i ̱ño paꞌiye, Maijaꞌquë coca sa ̱ñope cacohuaꞌire
ca deꞌhuaja̱ꞌquëpi. 18 Ja̱je paꞌina, yëꞌëre i̱quepi
coꞌaquëꞌni siꞌaye deꞌoji, Cristo cocare pa̱ire oijë
quëatoje,̱ pa̱nitaꞌa oimaꞌpë coa quëatoje,̱ siꞌaye si-
huayë.
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19 Ja ̱je paꞌina, MësaruMaijaꞌquëre se ̱cacai doꞌipi,
cuiꞌne Jesucristo joyo co̱cai doꞌipi cosiquëpi huaso
cua̱ñosiquë paꞌija̱ꞌquë aꞌë cuasaquë sihuayë.
20 Ja ̱je paꞌina, yëꞌë cato coa teaye ca jujani to ̱me
huesëmaꞌë paꞌija̱ꞌquëpi cayë. Ja ̱je paꞌina, yëꞌë
paꞌiye ña doꞌire mësarupi Cristo ai jerepa paꞌi api,
cuasaja̱jë caquë yoꞌoquë paꞌiyë, yëꞌë huajëquë
paꞌi maca cuiꞌne yëꞌë ju̱ꞌisi macaje̱. 21 Ja ̱je paꞌina,
yëꞌë paꞌye aꞌë, Cristo cuiꞌne ju̱ꞌiñepi coa jerepa
deꞌoyere se ti ̱ꞌañe aꞌë. 22 Ja ̱je paꞌiquëtaꞌare yëꞌëpi
ca ̱përe huajëquë paꞌini, Ëjaë coꞌamañare yoꞌoye
paꞌiji. Ja ̱je paꞌina, i ̱quepi jerepa deꞌoquëꞌni
cuasayë, cuiꞌne deꞌoyeseꞌe paꞌina, ñaquë. 23 Ja ̱je
cayaye paꞌina, ¿iq̱uepi jerepa deꞌoquëꞌni, yëꞌëre
cuasaquëna jëaji, i̱ti yoꞌo ja ̱ꞌñe? Ja ̱je paꞌiquëtaꞌare
yëꞌëre cato ai jerepa deꞌoji, ju̱ni sani Ëjaë ja̱ꞌre
deꞌoye paꞌiyepi. 24 Ja ̱je paꞌiquëtaꞌare,mësarute cato
jerepadeꞌoji, yëꞌëpimësaru ja̱ꞌre ja̱ yëꞌtaꞌahuajëquë
paꞌiyepi. 25 Ja ̱je paꞌina, nuñerepa cuasayë, yëꞌëpi
mësaru ja̱ꞌre co̱ni pëaye deꞌoji, mësaru Maijaꞌquëre
necaiquëre pare cuasayere se mëocasiꞌi caquë
cuiꞌne Maijaꞌquëre cuasajë ai jerepa sihua ja̱ꞌñere
caquë. 26 Ja ̱je paꞌina, mësarupi yëꞌëre huajëquë
paꞌina, ti̱jupë ña co̱jë ai jerepa Ëjaë Jesucristo
necaiseꞌere, ñajë sihuaja ̱ꞌcohuaꞌi aꞌë.

27 Yëꞌëpi mësarute sani ñaquëna, paꞌiyeje ̱ paꞌye
paꞌijë̱ꞌë, yëꞌëpi soꞌore paꞌitoje ̱, Cristo deꞌo coca
cayeje̱ paꞌye paꞌijë ̱ꞌë. Ja ̱je paꞌijëna, mësaru
o̱cue paꞌi macarepa tuiyere, teꞌe cuasayena
tsiosicohuaꞌipi, siꞌaohuaꞌi teꞌe sa ̱ñope, huaso
cocare nejocaiyere ë̱sejë uihuayere quëajëna,
coca asaye yëyë. 28Mësarute sa̱ñope yoꞌocohuaꞌini
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ne quëco cua̱ñomaꞌpë paꞌijë̱ꞌë. Ja ̱je paꞌina,
mësaru quëcojë paꞌiyepi ti ̱ñarepa i̱ñoji, ja̱ohuaꞌi
ne huesë hue̱ꞌñana saiyere cuiꞌne mësarupi huaso
cua̱ñosicohuaꞌi paꞌiyena saiyere i ̱ñoji. Ja ̱ paꞌiye cato
Maijaꞌquë i ̱siye aꞌë. 29 Ja ̱je paꞌina, Cristo doꞌire
huaso cua̱ñoñeseꞌe i̱siye pa̱pi, cuiꞌne Cristo doꞌire,
ai yoꞌo ja̱ꞌñeje i ̱sipi, mësarute. 30 Yuretaꞌa mësaru
yëꞌë ja̱re co̱ni tsiosicohuaꞌipi teꞌere uihuajë paꞌiyë,
yëꞌë ja̱ꞌnë uihuaye ñasicohuaꞌipi cuiꞌne yureje ̱ ja̱
yëꞌtaꞌapi yëꞌë uihuaye asajë paꞌiyë.

2
Cristo Jerepa Paꞌi Paꞌiye, Jerepa Paꞌi Aꞌë Cuasa

Maꞌñe
1 Ja ̱je paꞌina, mësarupi jerepa yëjë neñere

Cristo i ̱siquëna, quëcosicohuaꞌi pani, i ̱ oiyepi ca
yëꞌhuaquëna, asacohuaꞌi pani, Maijaꞌquë joyopi
mësaru ja̱ꞌrepaꞌina, asacohuaꞌi panimësarupipa̱ire
teaye paꞌiohuaꞌire pare ñajë ai oiyere pacohuaꞌi
pani, 2mësaru paꞌiyepi sihua ëaye necaiyë, yëꞌëre,
mësaru sa ̱ꞌñe deꞌoye yoꞌojë paꞌiyepi, teꞌe oiyepi,
teꞌe joyopi yoꞌoquëna paꞌiyepi, teꞌere cuasajë nejë
paꞌiyepi. 3 Ja ̱je paꞌina, mësaru cato mësaruseꞌe
pa ja̱ꞌñere cajë neñë cuasayepi, pa̱nitaꞌa jerepa
paꞌiohuaꞌi aꞌë cuasayepi yoꞌomaꞌpë paꞌijë̱ꞌë. Ja ̱je
yoꞌomaꞌpë ai jerepa paꞌiyë cuasamaꞌcohuaꞌipi,
yecohuaꞌinimësarute jerepadeꞌocohuaꞌire cuasajë
ñajë paꞌijë̱ꞌë. 4 Cuiꞌne mësaru deꞌoye paꞌiyeseꞌe
cuasajë yoꞌomaꞌpë paꞌijë̱ꞌë, yecohuaꞌi deꞌoye
paꞌiyere cuasajë yoꞌojë paꞌijë̱ꞌë.

5 Ja ̱je paꞌina, Cristo cuasaseꞌeje ̱ paꞌye cuasajë
paꞌijë̱ꞌë, mësaruje.̱ 6 Ñajëꞌë, i̱ paꞌiseꞌere Diusuje̱
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paꞌitaꞌa, Diusu yëꞌëje̱ pasiꞌi caquë yoꞌoye pa ̱pi.
7Pa ̱quë coa ai jerepa yecohuaꞌi coꞌamaña necaico-
huaꞌi maña paꞌiyena i ̱ni pa̱ije paꞌi maca deꞌopi
siꞌaye Ëjaë paꞌiyere se je ̱oni. 8 Ja̱je pa̱ije paꞌi maca
deꞌoni, jerepa paꞌi aꞌë cuasamaꞌquëpi i̱ deꞌoye
sehuocai doꞌire cruzu huajëyaꞌye paꞌiona, ju̱jiꞌi.
9 Ja̱je paꞌina, Maijaꞌquëpi i ̱te siꞌaye jerepa paꞌire
nequë cuiꞌne siꞌa mami jerepa paꞌi mamire pare
i ̱sipi, i ̱te. 10 Ja ̱je paꞌina, Jesús mamire asajë
maꞌtëmo paꞌicohuaꞌi cuiꞌne yeja paꞌicohuaꞌi cuiꞌne
yeja huëꞌehuë te̱ꞌte paꞌicohuaꞌije ̱, siꞌaohuaꞌi doꞌre
jaꞌruja ̱ꞌcohuaꞌi aꞌë. 11 Doꞌre jaꞌruni siꞌa pa̱i maña
Ëjaëre papi caja̱ꞌcohuaꞌi aꞌë, Jesucristore. Ja ̱re
yoꞌojë Maijaꞌquëreje,̱ deꞌoyerepa yoꞌo uꞌni cajë
i ̱ñojaꞌcohuaꞌi aꞌë.

12 Deꞌoji, Maijaꞌquë doꞌijë maña, yëꞌë mësaru
ja̱ꞌre paꞌi yëhuoquëna, siꞌanë mësaru Jesús se-
huoyeje̱ paye deꞌoye sehuocaijë yoꞌoseꞌeje̱ paꞌye
cuiꞌne yureje ̱ ai yëjë yoꞌojë ̱ꞌë, yëꞌëpi soꞌore paꞌitoje ̱.
Ja ̱je paꞌina, mësaru huaso cua̱ñosicohuaꞌi paꞌiyere
i ̱ñojë, caꞌrajë jerepa paꞌiohuaꞌi aꞌë cuasamaꞌpë
nejëꞌë. 13 Coa Maijaꞌquë i ̱ yëyeje̱ paꞌye mësaruna
deꞌoye ne ëaye nëiñe neñepi yoꞌoyë. 14 Ja ̱je
paꞌina, ai yoꞌoyë cajë yahue aꞌri coca maña
sa ̱ñope camaꞌpë, cuiꞌne sa̱ꞌñe pë̱ti coca camaꞌpë
coꞌamaña nejëꞌë. 15 Yecohuaꞌipi mësarute tayoco-
huaꞌire cuiꞌne coꞌaye yoꞌo doꞌi quëꞌiohuaꞌire ñañe
pa̱jaꞌcohuaꞌire. Ja ̱je paꞌina, mësarupi Maijaꞌquë
mamajërepa ti siꞌsi te̱ꞌña peocohuaꞌipi iye yeja
nea jopore papi maꞌñoco miacaiyeje ̱ paꞌye mi-
añë, iye coꞌa pa ̱i cuiꞌne ti nuñe yoꞌoye peoco-
huaꞌi jopopi. 16 Paꞌiye i̱si cocare, i ̱ohuaꞌire quëajë
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paꞌi doꞌipi. Ja ̱je paꞌijëna, yëꞌë Cristo dai muꞌse
sihuaja ̱ꞌquë aꞌë, mësaruni ñaquë. Yëꞌë mësarute
quëaquë cuꞌi maca, coa teaye yoꞌoroja ̱iñe pa̱huë
caquë. 17 Mësaru Maijaꞌquëre paꞌiji cuasajë coa
i ̱siyena yëꞌëje̱ co̱siꞌi caquë yëꞌë paꞌiyepi ai yoꞌoquë
ju̱ꞌitoje̱ deꞌoji. Ja̱je paꞌina, yëꞌë mësaru ja ̱ꞌre co̱ni
sihuayë, 18 sihuaquëna, mësaruje̱ yëꞌë ja̱ꞌre co̱ni
sihuaye paꞌiji.

Timoteo Cuiꞌne Epafrodito
19 Ëjaë Jesupi co ̱caina, deꞌhue esa jëjo saosiꞌi,

Timoteore. Mësaru paꞌiye asani yëꞌëre coꞌini
quëaquëna, sihuaja̱ꞌquëre cuasayë. 20 Timoteoje̱
paꞌire peoyë, yequëre. Yëꞌë cuasayeje̱ cuasaquë
mësarute oi, mësaru deꞌoye paꞌiyere caquë
yoꞌoquëre. 21 Ja ̱je paꞌina, yecohuaꞌi cato i̱ohuaꞌi
deꞌoye paꞌiyeseꞌe cuasajë yoꞌocohuaꞌipi paꞌiyë,
mai Ëjaë Jesucristo yëyere yoꞌomaꞌcohuaꞌipi.
22 Ja̱je paꞌiquëtaꞌare tsoe mësarupi ñahuë, Timoteo
yëꞌë Maijaꞌquë coca quëa maca, mamaquë pëca
jaꞌquëre co ̱caiyeje̱ paꞌye yoꞌoquëna. 23 Ja ̱je paꞌina,
yëꞌë yoꞌo ja̱ꞌñere duꞌru se asani, ja̱ maca esa
jëjo saosiꞌi, mësarute ñajaꞌquëre. 24 Mai Ëjaëpi
co̱caina, yëꞌëje̱ mësarute deꞌhue esa sani ñajaꞌquë
aꞌë, cuasayë.

25 Cuiꞌne yeque ai jerepa deꞌoji, cuasahuë,
Maijaꞌquë doꞌiquë Epafroditoni jëjo saoyepi. Yëꞌë
ja̱ꞌre coꞌamaña nequëni yëꞌë ja ̱ꞌre teꞌe sa ̱ñope
yoꞌoquëni, mësaru yëꞌëre co̱caija ̱ꞌquëre cajë jëjo
daosiquëni cuiꞌnaëni jëjo saoja̱ꞌquë aꞌë, cuasayë.
26 Cuiꞌne i ̱je mësarute siꞌaohuaꞌire ñañe yëji, ai
coꞌa ju̱ꞌi paꞌiji, ju̱ꞌiji asasicohuaꞌini ña huasosiꞌi
caquë. 27 Ju̱ꞌire paquëna, asahuë, mësaru. Tirepa
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ju̱ni huesëraꞌpi, Maijaꞌquëpi teaye ai yoꞌoquëna,
oi jujupi. I ̱seꞌere cuasaquë yoꞌoye pa ̱pi, yëꞌë
cosiquë ai yoꞌoquëpi ai jerepa oimaꞌquëni caquë,
ja̱je yoꞌopi. 28 Ja̱je paꞌina, ja̱ëni esa jëjo saoyë,
mësarupi ti ̱jupë huajëquëre ñajë sihuajëna, yëꞌëje̱
oimaꞌë pasiꞌi caquë. 29 Sihuajë i̱te pëpajë̱ꞌë, mai
Ëjaëdoꞌire. Ja ̱je cuiꞌne siꞌanëyecohuaꞌireje̱ sihuajë
oijë deꞌoye yoꞌojë̱ꞌë, i̱je paꞌiohuaꞌire. 30 Ja ̱je paꞌina,
mësaru yëꞌëre necani ti ̱ꞌañe peoyere necasiꞌi caquë
yoꞌoquë ti ju̱tiraꞌpi, Cristo coꞌamañarenecai doꞌire.

3
Nuñerepa Paꞌiye

1 Yure cato Maijaꞌquë doꞌijë, mai Ëjaëni sihuajë
paꞌijë̱ꞌë, yëꞌë ja ̱ꞌnë mësarute toyaseꞌere toya co̱toje ̱,
jo ̱sa teꞌere toyaye nëiñe pa̱ji, coa ai jerepa ja̱
cato mësarute deꞌoye o̱cue paꞌi maca paꞌiyere
co̱caiye aꞌë cuasaquë toyayë. 2Deꞌhuañajë paꞌijë̱ꞌë,
joꞌya yaije̱ paꞌiohuaꞌire, coꞌaye yoꞌocohuaꞌire,
ca ̱ꞌni tëacohuaꞌire. 3 Ja̱je paꞌina, mai joñoapi
Maijaꞌquëre se ̱jë, cuiꞌne Cristo Jesús acohuaꞌi
paꞌiyere sihuacohuaꞌipi nuñerepa ca̱ꞌni tëaseꞌeje̱
paꞌiohuaꞌirepa paꞌiyë, ca ̱pë neñepi ti ̱ꞌañe aꞌë
cuasamaꞌcohuaꞌipi. 4 Yecohuaꞌi ca ̱pë neseꞌena
quëcojë paꞌiye ai jerepa yëꞌë cato quëcoquë paꞌiye
paquëtaꞌa. Ja ̱na quëcomaꞌë paꞌiyë, ñajëꞌë.

5 Yëꞌë cato ocho muꞌseña co̱asiquë paꞌi maca
cuiri ca ̱ꞌnihuë tëa cua̱ñohuë. Ja̱je paꞌina, judío
pa̱ire paꞌë, Benjamín, tëcapë aquë aꞌë, hebreo pa̱i
mamaquë aꞌë, judío pa ̱i cua̱ñeñepi yëꞌëre farise-
ore hueꞌyosiquë paëꞌë. 6 Ja ̱je paꞌipi Jesure se-
huocohuaꞌire coyere ë̱sequë ai jo ̱sa yoꞌoquëpi,
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siꞌayecua̱ñeseꞌecayedeꞌoyesehuoquëpi,yecohuaꞌi
mañaje ti sa ̱ñope tayoquë api ca ti ̱ꞌañe peoquërepa
paëꞌë. 7 Ja ̱je paꞌiquëtaꞌare Cristo doꞌipi yure cato ti
doꞌi peoye ñañë, ja̱ꞌnë yëꞌë i̱tire paꞌë cuasaseꞌere.
8 Ja ̱je paꞌina, yëꞌë Ëjaë Jesucristo paꞌiyere jerepa
paꞌyere asaquë co̱ni ñato, jerepa doꞌi peoye paꞌiji.
Ja ̱je paꞌina, Cristoni jerepa jaꞌye tsioni pasiꞌi
caquë siꞌaye coa coꞌaye ñañë, nejoseꞌeje ̱ paꞌye.
9 Ja ̱je paꞌina, yuretaꞌa cua ̱ñeseꞌe cayere yoꞌoquë
nuñerepa paꞌiquë pasiꞌi caquë yoꞌomaꞌë paꞌiyë.
Coa ai jerepa Cristore i ̱re pare cuasacohuaꞌire
Maijaꞌquë nuñerepa paꞌiye i ̱siyere pasiꞌi caquë
paꞌiyë. 10Yëꞌë cato Cristo paꞌiyere asa ti ̱ꞌañere yëyë,
i ̱ ju̱ꞌisiquëpi huëisi tutupi yëꞌëni paꞌina, asayere
yëyë. Cuiꞌne i ̱ ai yoꞌoseꞌe ayere yoꞌoye yëyë. I ̱je
paꞌi paꞌiyere yëyë, pa ̱ire oi ju̱ꞌiseꞌena ti ̱ꞌaquë. 11Pa ̱i
ju̱ꞌisicohuaꞌi huëni paꞌiyere ti ̱ꞌasiꞌi caquë yoꞌoyë.

Ti ̱ꞌañuꞌu, Cajë Yoꞌoye
12 Deꞌoquërepa paꞌiye siꞌaye ti ̱ꞌamaꞌquëpi ti ̱ꞌasiꞌi

caquë yoꞌoyë ja ̱re paja̱quë caquë Cristo Jesupi
yëꞌëre duꞌru ti ̱ꞌani paquëpi. 13 Yëꞌë cato Maijaꞌquë
doꞌijë, ja̱ paꞌiye ja̱ yëꞌtaꞌa ti ̱ꞌamaꞌquë aꞌë, ti ̱ꞌasiꞌi
caquë yoꞌoquëtaꞌa. Ja ̱je paꞌina, ti ̱ꞌasiꞌi caquë
jeteyoꞌje nëañere hua ̱nëyei jeto i ̱ti se̱ña hue̱ꞌña
paꞌiyere tutu yoꞌoyë. 14 Yoꞌoquë Cristo Jesús ja̱ꞌre
tsioni paꞌi doꞌire Diusu maꞌtëmopi soi hue̱ꞌñana i̱
coa i̱siyere pa̱jaꞌquëpi yoꞌoyë.

15 Siꞌaohuaꞌi Maijaꞌquë paꞌiji cuasayena ai
deꞌosicohuaꞌi cato ja̱je cuasaye paꞌiji. Mësarupi teꞌe
cuasamaꞌpë yequere aꞌri maña ti ̱ñe cuasaye paꞌito
Maijaꞌquëpi i ̱ño sëtojaꞌ̱quë. 16 Ja ̱je paꞌiquëtaꞌare
teꞌe cuasayepi teꞌe nëiñepipañuꞌumai ti ̱ꞌaseꞌe cato.
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17Maijaꞌquë doꞌijë, yëꞌë yoꞌo i̱ñoseꞌere peꞌtejë ̱ꞌë.
Cuiꞌne ñajëꞌë, yëquë mësarute yeꞌyaseꞌeje ̱ paꞌiyere
paꞌicohuaꞌireje̱.

18 Deꞌhuarepa mësarute cayë: Cristo cruz
ju̱cacaiseꞌere sa̱ñope cacohuaꞌi jai pa̱i paꞌiyë
caquë. Yureje̱ ja ̱ yëꞌtaꞌapi co mea maña se
oni to ̱quë cayë: 19 Ja ̱ohuaꞌi cato coa nejo
cua̱ñojaꞌcohuaꞌipi paꞌiyë. I̱ohuaꞌi diusu cato ë̱tapë
aꞌë, cuiꞌne i̱ohuaꞌire huajëyaꞌye nëtiꞌñe paꞌyere
yoꞌojë jerepa paꞌiohuaꞌi aꞌë cuasacohuaꞌipi,
iye yeja coꞌamañaseꞌe cuasacohuaꞌi aꞌë. 20 Ja ̱je
paꞌiquëtaꞌare mai cato maꞌtëmo pa̱i aꞌë. Ja ̱je
paꞌina, utejë paꞌiyë, maꞌtëmopi Cristo Jesús maire
huasoquë daija̱ꞌquë api cajë. 21 I̱pi mai ca ̱pë ju̱ꞌico
paꞌisicore i ̱ ca ̱pë deꞌocore paje̱ paꞌiore necaija ̱ꞌquë
api, siꞌayemeñe quëco tutupi.

4
Siꞌanë Sihuajë Paꞌijë ̱ꞌë,Mai Ëjaëni Cuasajë.

1 Deꞌoji, Maijaꞌquë doꞌijë maña. Yëꞌë yëcohuaꞌi,
yëꞌë oicohuaꞌi, yëꞌë ña ëa ju̱ꞌicohuaꞌi mësaru aꞌë,
yëꞌë sihuaye, cuiꞌne yëꞌë i ̱si cua̱ñojaꞌa maroje̱
paꞌiohuaꞌi. Ja ̱je paꞌiye sëte o̱cue paꞌimacarepamai
Ëjaëre tuijë paꞌijë̱ꞌë.

2 Evodiare cuiꞌne Síntiquere se ̱ñë, sa ̱ꞌñe yoꞌojë
cayere je ̱oni mai Ëjaë tse̱cohuaꞌi sëte teꞌe deꞌoye
cuasajë paꞌija̱jë caquë. 3 Ja ̱je paꞌina, mëꞌëre
se ̱ñë, yëꞌë yoꞌoyeje̱ paꞌyere nequë paꞌiquëna,
mëꞌëpi ja ̱ohuaꞌire Maijaꞌquë doꞌijëre co̱caija̱quë
caquë. Huaso coca yëꞌë quëaquëna, ja̱ohuaꞌi yëꞌëre
deꞌoyerepa co̱caisicohuaꞌi aꞌë, Clemente ja̱ꞌre
co̱ni, cuiꞌne yecohuaꞌi yëꞌëre co̱caicohuaꞌi ja̱ꞌre
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co̱ni. Ja ̱je paꞌina, i ̱ohuaꞌi mami ti paꞌi toya pëpëre
pana toyaseꞌepi paꞌiji.

4 Siꞌanë mai Ëjaëni sihuajë ̱ꞌë. Ti̱jupë cayë, si-
huajë ̱ꞌë, i ̱ni. 5 Ja̱je paꞌina, siꞌaohuaꞌi mësarute
deꞌo pa̱ire paꞌë cajë ñajajë mësarupi quëcojë deꞌoye
yoꞌocohuaꞌi paꞌijë̱ꞌë. Mai Ëjaë jaꞌyere paꞌiji.

6 Siꞌaye tëto saitoje̱ coꞌa ju̱ꞌijë oimaꞌpë paꞌijë̱ꞌë.
Coa ai jerepa Maijaꞌquëni se ̱jë deꞌoji cajë pëpajë
siꞌaye mësaru yëyere i̱ñojëꞌë, Maijaꞌquëna, i ̱te se̱
maca. 7 Ja ̱je yoꞌojëna, Maijaꞌquëpi mësarute i̱
joꞌcua deꞌoye paꞌiyere i ̱sija ̱ꞌquë api, mai asa ti ̱ꞌañe
peoyere pare. I ̱sina, iye joꞌcua deꞌoye paꞌiyepi
mësaru joñoa cuiꞌne mësaru cuasajë paꞌiye deꞌoye
ñacasipi, Cristo Jesús doꞌipi.

Deꞌoyeseꞌe Cuasajë̱ꞌë
8 Tëjiyerepa cayë, mësarute. Maijaꞌquë doꞌijë,

nuñere pare cuasajë̱ꞌë, yecohuaꞌipi Ëjaëre ñajëna
paꞌiyere, i̱tire pare deꞌoyere pare sihuajë ñañere,
dëoye ca cua̱ñoñere. Siꞌaye deꞌoyere cuasajë̱ꞌë,
yecohuaꞌi sihuajë deꞌoye cacaiyere.

9 Ja̱je paꞌina, yëꞌë yeꞌyaseꞌere, yëꞌë mësarute
quëaseꞌere, yëꞌë caquëna, asaseꞌere cuiꞌne yëꞌë
yoꞌoquëna, ñaseꞌere ja ̱re yoꞌojë ̱ꞌë. Ja ̱je yoꞌojëna,
Diusu joꞌcua deꞌoye paꞌiye i ̱siquëpi mësaru ja̱ꞌre
co̱ni pasipi.

Filipenses Acohuaꞌipi Pablore Co̱caiye
10 Ai sihuayë, mai Ëjaëre, mësaru yëꞌëre cuasa

huëo co̱seꞌere caquë. Camaꞌë paꞌiyë, yëꞌëre
hua ̱nëyesicohuaꞌipi, cuasa huëohuë caquë. Yëꞌë
cato cayë, yoꞌo ti ̱ꞌañepi peoquëna, co ̱caiye yëjëtaꞌa
pa̱sicohuaꞌipi co̱cai huëohuë caquë. 11 Camaꞌë
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paꞌiyë, coꞌamañapi peoquëna, paꞌiyë caquë. Yëꞌë
cato yëꞌë payere sihuaquë paꞌiyere yeꞌyesiquë aꞌë.
12 Coꞌamaña peoquëna, paꞌiyere jaiye coꞌamaña
payere ti ̱mësiquë paꞌiyere, a̱i ëa ju̱ꞌiñere, tëto
saiseꞌerepa payere, cuiꞌne peoquëna paꞌiyere,
coa siꞌaye tëto sai yeꞌyesiquë aꞌë. 13 Ja̱je paꞌina,
coa siꞌaye quëcoquë ne ti̱ꞌañe payë, Cristo tutupi
co̱caina. 14 Ja̱je paꞌiquëtaꞌare mësarupi deꞌoye
yoꞌojë yëꞌëre co ̱caëꞌë, ai yoꞌoquëna, mësaru
coꞌamañapi.

15 Macedoniapi duꞌru macarepa huaso coca
quëa huëoquë sai maca mësaru Filipos acohuaꞌipi
yëꞌëre co̱caëꞌë, mësaru i ̱siyepi. Yequë hue ̱ꞌña se-
huocohuaꞌi cato co ̱caiye pa̱huë. Tsoe mësarupi
asayë, ja̱ yoꞌoseꞌe. 16 Ja̱ yëꞌtaꞌa yëꞌë Tesalónicare
paꞌina, mësaru cayaye jëjo saohuë, curiquë, yëꞌëre
jopo caraye co̱cai ja̱ꞌñere. 17 Coa mësaru i ̱sijëna,
payeseꞌe coꞌemaꞌë paꞌiyë. Coa ai jerepamësaruje̱ i ̱ti
co̱caiye ayepi neseꞌere, quë̱iseꞌeje̱ paꞌyere paja ̱jë
caquë coꞌecaiyë. 18 Siꞌaye i ̱mahuë, mësaru i ̱siye.
Caraye peoji, yure ai payë. Mësaru Epafrodito
ja̱ꞌre jëjo daoseꞌena co̱ni jerepa payë. Mësaru
jëjo daoseꞌe, cato huëo së ̱ maꞌñare Maijaꞌquëna
coa i ̱siyeje ̱ paꞌye aꞌë, ai yoꞌojë i ̱te i̱siyeje ̱ paꞌye
aꞌë, Maijaꞌquë sihuaquë ñañe aꞌë. 19 Yëꞌë Diusupi
mësarute siꞌaye caraye i ̱sija ̱ꞌquë api, Cristo Jesús
doꞌipi. I̱ jaiye deꞌoyere pare payeje̱ paꞌye i ̱sisipi.
20 Jeꞌnëna deꞌoquëre pani Diusu. Maijaꞌquërepa
cañuꞌu, i ̱te. Ja ̱je paꞌija̱quë.

Pëpa Tëjiye
21 Siꞌaohuaꞌire pëpacaijë̱ꞌë, Jesucristo doꞌipi

Maijaꞌquë tse̱cohuaꞌi deꞌosicohuaꞌire. Cuiꞌne
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i ̱ño yëꞌë ja̱ꞌre paꞌicohuaꞌije ̱ Maijaꞌquë doꞌijë
mësarute pëpa saoyë. 22 Siꞌaohuaꞌi i ̱ño paꞌicohuaꞌi
Maijaꞌquëre pacacaicohuaꞌipi cuiꞌne romano pa̱i
ëjaë huëꞌe acohuaꞌije̱ ja ̱ohuaꞌipi airepa cajë pëpa
saoyë,mësarute.

23 Mai Ëjaë Jesucristopi siꞌaohuaꞌire mësarute
deꞌoye ñacaijaꞌ̱quë. Ja ̱je paꞌija̱ꞌquë.
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